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О премьере 
“Евгения Онегина”

5 октября у  нас премье­
ра “ Евгения Онегина", счастье 
которой уже в том, что мы иг­
раем на своей сцене, в “Зе­
ните", где проходят все репе­
тиции. Мы ни от кого не за­
висим  -— и это прекрасно. 
Аренда сцены достигает бас­
нословных сумм: чтобы “по­
дарить" свой спектакль пуб­
лике со сцены Большого те­
атра, нужно заплатить 66 мил­
лионов.

Спектакль будет камер­
ным (это подразумевается в 
подзаголовке оперы —"лири­
ческие сцены"), на 300 мест. Не 
случайно Чайковский, боясь 
мастеров оперного белькан­
то, отдал “Онегина" студентам. 
Хотел, чтобы пели молодые, 
красивые люди. Необычность 
постановки уЖе в том, что от 
первого ряда до Ленского бу­
дет меньше пяти метров. 
Можно петь "ріапо", думать о 
сути произведения.

Вся постановка задумана 
в одном действии, естествен­
но (для меня) будут купюры. 
Правда, Станиславского ник­
то не упрекал за то, что он 
выбросил хор, а  вот если Ко­
лобов себе это позволит, то 
заговорят уже о вольном от­
ношении к  классике. Парти­
тура для меня — не перевод­
ная картинка. Заинтересовав­
шее произведение — повод 
для выражения собственных 
чувств,-ассоциаций, образов.

О сюрпризах
Чайковский свободно об­

ращался со своей партитурой: 
по просьбе Всеволожского он, 
убрав хор у Гремина, вставил 
экосез для его любимой ба­
леринки. Не мог отказать ди­
ректору Императорских теат­
ров. Поэтому и я отношусь 
свободно к оперному тексту, 
просто мое понимание расхо­
дится с академическим.

В финале Онегин будет 
петь не “ Позор, тоска, о жал­
кий жребий мой!’ , а 'О  смерть, 
о смерть, иду искать тебя!", как 
в оригинале либретто. Онегин 
— трагический персонаж, эта 
опера для меня — история 
одинокой души. Поэтому и 
арию Гремина я отдал хору 
старых генералов. Они поют

Художественный руководитель театра “Новая Опера” 
Евгений Колобов рассказывает о премьерах будущего оеэона

“Любви все возрасты покор­
ны” так, как объяснялся бы 
Андрей Болконский с Ната­
шей Ростовой, подразумевая: 
“Зачем я влюбился в эту де- 
вочку , которая не лю бит 
меня?" Все мужчины в зале, 
слушая это, должны зарыдать. 
Об этом думая Чайковский, 
котооый тоже был несчастлив 
в любви. Опера “Евгений Оне­
гин” — это сугубо трагические 
сцены. Семи главным персо­
нажам (а семь — магическое 
число картин и в “Онегине*, и 
в “Пиковой даме") уготован 
трагический финал.

Если все, что задумано, 
получится, зрители и не заме­
тят двух с половиной часов. 
Опыт Питера Брука и Льва 
Додина показывает, что длин­
на бывает только скука.

В “О негине" состоится 
режиссерский дебют Сергея 
Арцибашева на оперной сце­
не — человека со своим ви­
дением произведения, не за­
цикленного на музыке. Удача 
— неудача, главное — чтобы 
было интересно, мы делаем 
одноактную версию, чтобы 
критики обсуждали спектакль 
не в антракте, а по дороге к 
метро (шутка).

О новом здании
К юбилею Москвы, наде­

емся, театр будет построен. 
Откроем его премьерой Му­
соргского “Борис Годунов" в 
том первоначальном вариан­
те, что я ставил раньше. Это и 
есть опера М усоргского. К 
сожалению, Петр Фоменко, ко- 
торомуя предлагал постанов­
ку, болен. Поэтому я рассчи­
тываю на помощь професси­
оналов режиссеров. Идей у 
меня море, но я не специа­
лист. Художник спектакля — 
Эдуард Кочергин.

Наша задача, чтобы театр 
“Новая Опера” в своем поме­
щении в саду “Эрмитаж" функ­
ционировал нормально: 3 — 4 
спектакля в неделю, концерты 
оркестра и солистов, камерные 
музыкальные вечера. Только 
не великое искусство оперы 
семь дней в неделю. Мы не 
будем ставить работу “ на по­
ток” , когда получается откро­

венно “крупный помол", Я меч­
таю приглашать дирижеров, ху­
дожников, режиссеров. Глав­
ное — интерес не к моей пер­
соне, а к театру. Кстати, я до­
говорился с магазином “Чик- 
керини" (второй после “Рекор­
да" фирмой) о предоставле­
нии для музыкального салона 
при театре партитур, дирижер­
ских палочек, струн. Я хочу на­
прямую связаться с  итальян­
ской фирмой, которая издает 
ноты: в Москве нужные ноты 
не достать.

О сотрудничестве 
с Любимовым

Я не хочу дублировать ре­
пе ртуар  д р уги х  театров. 
Столько чудной музыки и див­
ных названий. Готовим кон­
цертное исполнение “Снегу­
рочки” Римского-Корсакова, 
сродни нашей театрализован­
ной версии "Руслана и Люд­
милы". Это будет новогодний 
спектакль— идля детей, и для 
взрослых.

В марте нам предложили 
сыграть "Пиковую даму" в 
постановке Юрия Любимова. 
Солисты— участники поста­
новки в Боннской опере, хор 
и оркестр — наши. Это прин­
ципиальное, интересное ре­
шение оперной постановки, 
предложенное Любимовым и 
Б оровским , в свое время 
было зарублено со сканда­
лом. Такие эксперименталь­
ные спектакли — в нашей

идеологии ..Ж дем  оконча­
тельного решения судьбы 
этого проекта.

С це ни чески й  вариант 
“Валли" Каталани мы надеем­
ся сделать к январю. Худож­
ник Сергей Бархин придумал 
прекрасную декорацию, Тать­
яна Барлина —костюмы. Му­
зыка, на мой взгляд, —дивная, 
потрясающая, гениальная.

О концертах
И спол ним  в Больш ом 

зале консерватории вторую 
симфонию Клементи, меди­
тацию Тайс из оперы Масо­
не “Тайс", пять стихотворений 
Ш умана на стихи "М арии 
Стюарт" (моя оркестровка, 
петь будет Марина Жукова) 
и Неоконченную симфонию 
Шуберта. Эту же программу 
я играю в ноябре с оркест­
ром Юрия Темирканова. В 
марте с ними же — концерт 
с Элисо Вирсаладзе в Пите­
ре. 8 июня хочу сыграть в 
Большом зале консервато­
рии концерт памяти Марка 
Израилевича Павермана, мо­
его учителя, в день его 80- 
летия. Просто поклоню сь 
своему профессору. Вторая 
половина сезона будет по­
священа работе над “ Бори­
сом Годуновым".

О современной 
музыке

Я ретроград, и мне ма­
лоинтересна современная

музыка. Я потрясен музыкой 
Гии Канчели, мне очень нра­
вится опера Андрея Голови­
на “Первая любовь". Это му­
зыка от сердца, а не мате­
матическая. Мне хотелось 
поставить тихую  русскую  
оперу по повести Тургене­
ва. Там пять действующих 
лиц и женский хор. Худож­
ником будет Эрн^т Гольден- 
брехт, режиссер и дирижер 
— Колобов. Может быть, и  
с а ш Н и с ю зи то р  продири­
жирует.'

О Резо Габриадзе 
и графе Шереметеве

Резо Габриадзе — сво­
бодный художник в нашем 
театре, а то, что произошло в 
Театре кукол, — безобразие. 
Он — режиссер мирового 
уровня, может быть, мы сде­
лаем совм естны й проект. 
Есть у  Гайдна опера для те­
атра марионеток. Если пев­
цы озвучат, а сыграют мари­
онетки, может получиться не­
плохо.

Мы играли вечер “Росси­
ни" в Останкинском дворце. 
Интересно играть в таких 
красивых залах. Мы ведь хо­
тели поставить там спек­
такль “ Севильский цирюль­
ник" Паизиелло — из тех, что 
шли во времена Шеремете­
ва. Но пока это не пошло 
дальше идеи.

О гастролях.
Едем в Тулу с  "Россини", 

посетим Ясную Поляну. При­
глашают в Волгоград, Псков, 
хочу свозить театр в Волог­
ду, Новгород, Калугу, Надо 
знать свою родину. Может 
быть, повезем новые премье­
ры — “ Онегина" и “Первую 
л ю б о вь ’  на ф естиваль в 
Мюнхен и в Париж.

О профессии 
дирижера

Невозможно дирижиро­
вать сегодня “Пиковой дамой", 
а завтра — “Отелло". Это на­
зывается халтурой, у меня сил 
нет столько махать палочкой. 
Я не могу работать на авто­
пилоте.

Записала 
Наталья КОЛЕСОВА.


